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QUICK GUIDE
The Bluetooth® Radio was designed according to the specific characteristics of the passenger compartment, custom designed to match the style of the dashboard perfectly. The instructions for use
are given below and we recommend reading them carefully.

TIPS
Reception conditions
Reception conditions change constantly while driving. Reception may be interfered with by the presence of mountains, buildings or bridges, especially when you are far away from the broadcaster.

IMPORTANT

The volume may be increased when receiving traffic bulletins.

Careand maintenance

Only clean the cover with a soft, anti-static cloth. Cleaning and polishing products may damage the surface.
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CONTROLS ON FRONT PANEL
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FRONT CONTROL PANEL SUMMARY TABLE

Button

Functions

Mode

Goes to last active FM/AM/DAB Source

Brief Button Press

Goes to Player_Main and cycles Media Source (USB/iPod/Bluetooth® audio)

Brief Button Press

Turn the display on/off

Brief Button Press

Switch to Phone Interface (If CP or AA are connected, switches to CarPlay_Phone or
AndroidAuto_Phone)

Brief Button Press

C [D# Q| ¢

I
o
=
m

Switch To Main Menu and Switching On

Brief Button Press

Switching Off

Long Button Press

Volume Adjustment

Left/right rotation of knob

©

Confirmation of Option Displayed

Brief Button Press

Manual Search for Radio / Change the Selection Up & Down in Browse

Left/right rotation of knob

SUMMARY TABLE OF DISPLAY BUTTONS

Graphicbutton Function Mode

Radio Access to the Radio menu Pressgraphic button
Media Access to the Media menu Pressgraphic button
Phone Access to the Phone menu Pressgraphic button
Apple CarPlay Access to the Carplay menu Pressgraphic button
Settings Access to the Settings menu Pressgraphic button
Devices Access to the devices menu Pressgraphic button
Android Auto Access to the Android Auto menu Pressgraphic button
RVC Access to the Rear View Camera Pressgraphic button
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STEERING WHEEL CONTROLS

The controls for the main system functions are present on the steering wheel to make control easier.

The activation of the function selected is controlled, in some cases, by how long the button is pressed (brief or long press) as described in the table below.

STEERING WHEEL CONTROLS SUMMARY TABLE

Button

Functions

Mode

.

Acceptance of incoming call

Brief Button Press

Activation of Siri or Google assistance

Brief Button Press

&

Interaction with Siri, Apple CarPlay and Android Auto

LongButton Press

”~—w

Rejection of incoming call Ending of call-in progress

Brief Button Press
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CONTROLS BEHIND THE STEERING WHEEL

Buttons

Functions

Mode

Buttons 1 (Steering wheel left side)

Search for next radio station or selection of available next Media

Brief Button Press

Upper button track.
Scan of higher frequencies until released/fast forward of Media Long Button Press
track.
Central button With each press it scrolls through sources DAB, FM, AM, BT audio, Brief or Long Button Press
USB.
Search for next radio station or selection of available previous Brief Button Press
Lower button Mediatrack.
Scan of lower frequencies until released/fast forward of Media Long Button Press
track.

Buttons 2 (Steering wheel right side)

Upper button

Single volume increase

Brief Button Press

Fastvolume increase

Long Button Press

Central button

Activation/deactivation of Mute function

Brief or Long Button Press

Lower button

Single volume decrease

Brief Button Press

Fastvolume decrease

LongButton Press
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SWITCHING THE SYSTEM ON/OF
The system is switched on/off by pressing the
I

button/knob HOME

Turn the button/knob clockwise to increase the radio
volume or anticlockwise to decrease it. The electronic
volume adjustment control rotates continuously (360°)
in both directions, without stop positions.

If the vehicle’s battery is disconnected or replaced, the

radio will require a code, present on the radio passport.

RADIO MODE

After the desired radio station is selected, the following
information is shown on the display:

At the top: The list of radio stations stored (preset) is
displayed; the Station currently playing is highlighted.
At the center: The name of station being listened to is
displayed and display the following buttons;

- Searching previous/next valid radio
station.

:manual radio station tuning.

At the bottom: The display of the following buttons:

. The “FM/AM”, “AM/DAB”, and “DAB/FM” buttons
to select the desired frequency band are displayed.

. “Browse”: List of the DAB stations available.

. “Stations”: List of the radio stations available.

. “Info”: Additional information on the FM and DAB
source being listened.

. “Audio”: Access to the “Audio Settings” screen.

Audio Menu

To access the “Audio” menu press the “Audio” button

located at the bottom of the display.
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The following adjustments can be carried out using the

“Audio” menu:

. “TouchSound”

. “Loudness”

. “Equalizer”

. “Balance and Fader” (Fader option is present only if
rear speakers are connected.)

. “Volume”

. “SpeedVolume Control”(speed-dependent
automatic volume control)

MEDIA MODE

Press the “Media” button on the screen or n

capacitive button to select the desired audio source

available: USB and Bluetooth®.

After Media mode is selected, the following information

is shown on the display:

At the top: Information on the track being played.

Atthe center: Information on the track being played and

the following graphic buttons;

. Track progress and duration.

. “Shuffle button”: to play the tracks inrandom
order.

. I‘4/ 2 4B previous/next track selection.

. /11 : Play/pause the track being played.

. “Repeat button”: to repeat the track being played.

At the bottom: The display of the following graphic

buttons:

. “Browse”: For a USB source, open browsing.

. “Sources”: List of media sources.

. “Info”: Additional information about the song
playing.

. “Audio”: Access to the “Audio Settings” screen.

Bluetooth® Source

This mode is activated by pairing a Bluetooth® device

containing music tracks with the system.

Pairing A Bluetooth® Audio Device

To pair Bluetooth® audio device, proceed as follows:

. Activate the Bluetooth® function on the device.

. Press the “Media” button on the device then the
“Sources” button.

. Select the Bluetooth® Audio source.

. Press the “add device” @ button.

. Search for ABC_XYZ on the Bluetooth® audio
device (during the pairing stage a screen is
displayed showing the progress of the operation)

. When requested by the audio device, enter the PIN
code shown on the system display or confirm on
the device the PIN displayed.

NOTE: An audio device can also be paired by pressing

the “Phone” menu and by selecting “phones”.

WARNING If the Bluetooth® connection between mobile

phone and system is lost, consult the mobile phone

handbook.

USB Source

To activate the USB/iPod mode insert the corresponding

device (USB Memory or iPod) in the USB port present on

the radio. When a USB device is inserted with the

radio on, it starts to play the tracks on the device if the

"AutoPlay" is set to ON in the "Settings\General" menu.



NOTE The Radio may change the track being played by
modifying the name device in the Bluetooth settings of
the phone (where provided) if the device is connected
via USB after the Bluetooth® connection.

PHONE MODE

Pairing a mobile phone

WARNING Carry out this operation only with car

stationary and in safety conditions; this functionis

deactivated when the car is moving.

The pairing procedure for a mobile phone is described

below: always consult the handbook for the mobile

phone in any case. To pair the mobile phone, proceed as

follows:

. activate the Bluetooth® function on the mobile
phone.

. pressthe "Phone" graphic button on the radio
display.

. if no phone is paired with the system yet, the
display shows a dedicated screen.

. access “Phones” and press the @ buttontostart
the pairing procedure, then search for the device
on the mobile phone.

. when prompted by the mobile phone, use its
keypad to enter the PIN code shown on the system
display or confirm on the mobile phone the PIN
displayed.

. during the pairing stage a screenappears on the
display showing the progress of the operation.

NOTE To ensure proper operation after updating the

phone software, it is recommended to remove the

phone from the list of devices linked to the radio, delete
the previous system pairing also from the list of

Bluetooth® devices on the phone and make a new

pairing.
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Phone mode activation

Press the “Phone” button on the display to activate the

Phone mode.

Use the graphic buttons on the displayto:

. Dial the phone number (using the graphic dial pad
on the display).

. Display and call the contacts in the phonebook of
the mobile phone.

. Display and call contacts from the registers of
previouscalls.

. Pair up to 5 phones/audio device to make access
and connection easier and quicker.

. Transfer calls from the system to the mobile phone
and vice versa and deactivate the microphone
audio for private conversations.

The mobile phone audio is transmitted through the car’s

sound system; the system automatically mutes the radio

when the Phone function is used.

Making a phone call

The operations described below can only be accessed if

supported by the mobile phone in use. For all functions

available, refer to the mobile phone owner's handbook.

A call can be made by:

. selecting “Contacts”

. selecting “Recent Calls”

. selecting “Keypad”

ANDROID AUTO AND APPLE CARPLAY

The Apple CarPlay and Android Auto applications allow

you to use your smartphone in the car safely and

intuitively.

. To enable wired session, connect your phone via
USB cable through USB port and the phone’s
contents will be automatically shown on the
system display.

. To enable wireless connection, connect your
smartphone via Bluetooth® and select the
respective option(Android Auto/Apple CarPlay).

To check the compatibility of your smartphone, see the
indications on the websites:
https:/https://www.android.com/auto/ for Android
Auto, https://www.apple.com/tr/ios/carplay/ for
CarPlay.

Android Auto APP Setup

Before use, download the Android Auto

application to your smartphone from Google Play Store.
The application is compatible with Android 8.0 (Android
11.0 for wireless connection) and later versions. To use
Android Auto, the smartphone must be connected to
the car either with a USB cable or via Bluetooth®. On
the first connection, you will have to perform the setup
procedure that appears on the smartphone. You can
only perform this procedure with the car stationery.
Once connected to the USB port, the Android Auto
applicationestablishes a parallel Bluetooth® connection.
Apple CarPlay App Setup

Apple CarPlay is compatible with the iPhone 5 or more
recent models, with the iOS 7.1 operating system or
later versions. Before using Apple CarPlay, enable Siri
from "Settings" > "General" > "Siri" on the smartphone.
To use Apple CarPlay, the smartphone must be
connected to the car with a USB cable or via
Bluetooth®.

NOTE Enabling CarPlay/Android Auto or some functions
could require interaction on the smartphone.

If necessary, complete the step on your device.



http://www.android.com/auto/
http://www.apple.com/tr/ios/carplay/
http://www.apple.com/tr/ios/carplay/

Interaction

After the setup procedure, the application will be run
automatically when your smartphone is connected to
the USB port on the device.

You can interact with Apple CarPlay and Android Auto

using the steering wheel button (% .

RVC MODE

Rear View Camera monitors the area to the rear of the
vehicle and displays this in the driver display. When the
driver shifts into the reverse gear (R), rear view camera
feed will appear on the display automatically.

NOTE If your vehicle includes a rear-view camera,
please be sure to read this section as well.

Rear Gear Audio Mute Function

When the reverse gear is active, the multimedia
volume is automatically set to 5. The volume can
only be changed between 0 and 5 until the
reverse gear is deactivated. After the reverse gear

is deactivated, the volume returns to the previous
setting.

SETTINGS

Press the “Settings” button on the display to show the
main “Settings” menu.

Asa guideline, the menu includes the following items:
. Audio

. Radio
. Language
. General

. User Manual

. System Information
. Restore Settings

. Devices
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HOMOLOGATION

6b0 rapcKkm C HacTosiworo Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. Aeknapvpa, ye To3v Tvn Liettuviy A8, Daiichi Blektronik San. ve Tic. A.S., patvirtinu, kad radjjo jrenginiy tipas ICS0707
. anvocbopbxene ICS0707 e B cbotBeTcTBMe C [lupektusa 2014/53/EC. . . atitinka Direktyva 2014/53/ES.
(Bulgarian] | 4 [Lithuanian] v
ulgarian LianocTHuAT TexcT Ha EC feknapaumsiTa 3a CbOTBETCTBME MOXe Ja Ce Hamepy thuanian Visas ES aitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
Ha CriefHust MHTepHeT agpec: https:/iw w w daiichi.com/about-us/ https:/iw w w .daiichi.com/about-us/
Cesky Timto Daiichi Blektronik San. ve Tic. A.S. prohlaSuje, Ze typ rédiového zafizeni Latviski Ar 80 Daiichi Blektronik San. ve Tic. A.S. deklaré, ka radioiekarta ICS0707 athilst
ICS0707 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. . Direktivai 2014/53/ES.
Czech Lat
[ 2ec ] Uplné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na této internetové adrese: [ a VIan] Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné:
https://w w w .daiichi.com/about-us/ https://w w w daiichi.com/about-us/
Deutsch Hiermit erklért Daiichi Blektronik San. ve Tic. A.S., dass der Funkanlagentyp Malti B'dan, Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
[ G ] ICS0707 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. [M It ] ICS0707 huw a konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
erman Der volistdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden altese It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huw a disponibbli f'dan kindirizz tak
Internetadresse verfiigbar: https://w w w .daiichi.com/about-us/ Internet li gej: https://w w w .daiichi.com/about-us/
Dansk Hermed erkleerer Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., at radioudstyrstypen ICS0707 Dutch Hierbij verklaar ik, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., dat het type radioapparatuur
. er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. ICS0707 conformis met Richtlijn 2014/53/EU.
[Danish] [Netherlands]
anis EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa felgende etheriancs De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan w orden geraadpleegd op
internetadresse: https://w w w .daiichi.com/about-us/ het volgende internetadres: https://w w w .daiichi.com/about-us/
Eesti Kéesolevaga deklareerib Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., et kdesolev Polski Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. ninigjszym o$w iadcza, ze typ urzadzenia
. raadioseadme tlilip ICS0707 vastab direktiivi 2014/53/EL néuetele. . radiow ego ICS0707 jest zgodny z dyrektyw g 2014/53/UE.
Est p Polish g Jestzgodny z ayrektywq
[ S Oman] ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: [ olis ] Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
https://w w w .daiichi.com/about-us/ internetow ym: https://w w w .daiichi.com/about-us/
Espan ol Por la presente, Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. declara que el tipo de equipo Portugues 0O(a) abaixo assinado(a) Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S. declara que o presente
. radioeléctrico ICS0707 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. tipo de equipamento de radio ICS0707 est4 em conformidade coma Diretiva
[Spanish] [Porti ]
panis Bltexto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la OFTUBUESE]  lantais31UE
direccion Internet siguiente: https:/iw w wdaiichi.com/about-us/ O texto integral da declaragéo de conformidade esté disponivel no seguinte
endereco de Internet: https://w w w daiichi.com/about-us/
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Suomi Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi ICS0707 on Romanesc Prin prezenta, Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. declard cé tipul de echipamente
- direktiivin 2014/53/EU mukainen. . radio ICS0707 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE

[meSh] EU-vaatimt isuusvakuutuksen tay 1 teksti on saatavilk [Romanlan] Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
seuraavassa internetosoitteessa: https://w w w .daiichi.com/about-us/ adresa internet: https://w w w .daiichi.com/about-us/

Francais Le soussigné, Daiichi Elektronik San. ve Tic. A.S., déclare que équipement Swenska Harmed forsakrar Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. att denna typ av
radioélectrique du type ICS0707 est conforme a la directive 2014/53/UE. " radioutrustning ICS0707 dverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

[French] Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a l'adresse [Swedish] Den fullstandiga texten il EU-férsakran om dverensstammelse finns pa foljande
internet suivante: https://w w w .daiichi.com/about-us/ w ebbadress: https://w w w .daiichi.com/about-us/

English Hereby, Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. declares that the radio equipment type Slovensko Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. potrjuje, da je tip radijske opreme ICS0707
ICS0707 is in compliance w ith Directive 2014/53/EU. . skladen z Direktivo 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the follow ing internet [Slovenian] Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
address: https://w w w daiichi.convabout-us/ https://w w w daiichi.com/about-us/

EMr]VLKO'( Me mv apoUoa o/n Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S., SnAwvel 61 o S|0ven5ky Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. tymto vyh\gsuje, Ze rédiové zariadenie typu

[ Greek] pu&oz%on)\lc!mg ICSO707 Anpoi mv ?5I'IVIO 2014/53/FE ) [ Slovak] \930?07' jev svu\ad.e SO srnern!cou ?014/5,)3../&]' o ‘

To Arpeg keipevo Mg SiAwang ouppdpewaong EE Siatibetar omy akéAoubn Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
10700€Aida 070 dladikTuo: https://w w w .daiichi.convabout-us/ https://w w w .daiichi.com/about-us/
Hrvatski Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa Norsk Herved Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. erklaerer at radioutstyr typen ICS0707 er
. ICS0707 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. . i samsvar med direktiv 2014/53 / EU.

[Croatian] o o ) - N [Norvegian] ) ; o ) .
Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: Den fullstendige teksten | EU-erkleering er tilgiengelig pa felgende internettadresse :
https://w w w .daiichi.com/about-us/ https://w w w daiichi.com/about-us/

Magyar Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. igazolja, hogy a ICS0707 tipusu Islenska Hér, Daiichi Bektronik San. ve Tic. A.S. lysir yfir ad radidbinadur gerd ICS0707 er |

. radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. . sanmraemi vid tilskipun 2014/53 / ESB.

[Hunganan] Az EU-megfeleléségi nyilatkozat telies szovege elérhetd a kovetkezd internetes [lcelandic] The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er ibodi 4 eftirfarandi veffangi:
cimen: https://w ww .daiichi.com/about-us/ https://w w w .daiichi.comVabout-us/

Italiano IIfabbricante, Daiichi Eektronik San. ve Tic. A.S., dichiara che il tipo di Tiirkge Isbu belge ile Daiichi Eektronik San. Ve Tic. A.S. ICS0707 tipi radyo ekipmannin

. apparecchiatura radio ICS0707 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. . 2014/53 / AB saylli Direktife uygun oldugunu beyan eder.

[Italian] [Turkish]

Iltesto completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://w w w .daiichi.com/about-us/

AB uygunluk beyanmnin tam metni asagidaki internet adresinden edinilebilir:
https:/lw w w .daiichi.com/about-us/
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